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¥ - Consignment No.: 20217941

Supplier - PlantdJoma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14249

Supplier - No. :91000157 Customer - N. 521702 Storage location:

Joma-Polytec GrmibH Magma PT S.p.A. Consumption Place:

Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001

freight Forwrder: 60346

Hofelstrafe 17-19 70026 MODUGNQO (BARI) -Name: Abholung

72411 Bodelshausen ITALIEN Qross Shipping Weighto23, 976¢

Delivery Note  Reference Customer Quantity MENG Change Status Order No.

L.S-Date Reference Supplier Additional Data Supplier

Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capagity

20482935 2517054000 7.200,00 piece S C004400_MIP_2 E 550003893401

27.08.2020 29801 SCHUTZKAPPE

1 TBA-520821 1 - M7471 2.400500

2 TBA-520945 o 1 ({ 40 - M7213 60,00

3 TBA-520022 1 1 - M7472,

4 TBA-5200921 _XOO O Ol -~ M7471 2.400,00 (é

5 TBA-520945 (&)loe) @'ﬁo - M7213 _ 60,00 \q 3,(9

6 TBA-520922 1 - M7472 .

7 TBA-520921 1 - M7471 2,400, 00

8 TBA-520045 40 - M7213 60,00

9 TBA-520922 1 - M7472

20482934 2510602101 4.800,00 piece S €C012086-MIP-2 D 550003962401

27.08.2020 29802 KIHLWASSERSTUTZEN VST.

1 TBA-520921 . 1 - M7471 1.600,00

2 4315 }@ ){ ' 20 - M7282 80,00

3 TBA-520922 Qo ( 1 - M7472

4 TBA-520921 ~ ’} 1 - M7471 1+600,00

5 i 4315 go O QDS 20 - M7282 80,00

6 TBA-520922 1 - M7472

7 TBA-520921 1 - M7471 1.600,00

8 4315 20 - M7282 80,00

9 TBA-520922 1 - M7472

20482937 2510602201 3.600,00 piece 8 C012086-MIP-2 D 550003962601

27.08.2020 29803 KUHLWASSERSTUTZEN VST,

1 i TBA-520921 - M7471 1,200,00

2 4315 - M7282 60,00

3 TBA-~520922 - M7472

4 TBA-5200521 - M7471 1’.200,00

5 4315 - M7282 60,00

6 TBA-520922 - M7472

7 TBA-520021 - M7471 1.200,00

8 4315 - M7282 60,00

9 TBA-520922 - M7472

20482938 2517084100 §.000,00 piece S C008017-MIP-4- D 550003962701

27.08.2020 29804 SCHUTZKAPPE .

1 TBA-520921 1 - M7471 4.000,00

2 TBA-520945 Q%{“flo({ 40 - M7213 100,00

3 TBA-520922" 1 - M7472

4 TBA-520921 O\Og{QOS 1 - M7471 4.000,00

5 TBA-520945 40 ~ M7213 100,00

6 TBA-520922 1 - M7472

20482939 2510175801 8.,000,00 piece § 550003962002

27.08.2020 29911 Q’)C) wi HLYSSETOPFEN

1 TBA-520921 }, Oﬁq 1 - M7471 8.000,00

2 4315 2 20 - mM7282 C 400,00

3 TBA-520922 (O \06 @DLQ 1 - M7472 :i

Wir lietarn ausschlieBlich aut Basts unserer im Intarnet unter hitpz/www.joma-polytec.de zu findenden Liefer- und Zahlungsbedingungen und des darin aufgefihrien veriingerten
Efgentumsvorbehaltes. Dies gilt auch fir alle zukanttigen Lieferungen und Riicklieferungen, egal aus welchem Grund, auch wann wir uns nicht stets ausdrOcklich hisraut berufen.
Woe deliver exclusively on the basis of our infermation avaitable on the Intemet at hiip:/fwww.ioma-polvtec.de to find terms of delivery and pavment and the prolonaed retention



Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

¥

&

Sftdine di Trasporto / Transport Order

Sende: / Millente

DHL FREIGHT

VAT-1D-Ho. / N° parlita VA

via delle industrie 1
I-20060 POZUOLO MARTESANA

Date / Data

03-SEP-2020

H”’

= /"A’é’/é'ﬂ/lm-* -

HH|| Il

8413000157

640 “

Colteclion address / Indlrizzo del luogo il carico {di ritirg)

Oncer Gode/ U"ﬁ"ﬁﬁplwl_ - D F "'001 5764

Delivery lerms / Terminal address /
Condizioni di trasporlo Indirizzo terminate
Dfree domicile D £ warks
fcraﬂm tn —hecole DT, GLOBAL FORWARDING (I
leared Untleared
séjxoganat; 0 ms sdogapglo POZZUOLO MARTESANA (MILAN
] unpai
O, Daznnpege| VIA DELLE INDUSTRIE, 1
Consignes / Deslinatatio VATD-No. /N° partilz IVA Dﬂf’,"dﬂag"’pag O d:? d‘é‘;‘_‘”" I-20060 POZZUOLO MARTESA
MAGNA SPA Duwlrlers nonpag.  [Tel:+39 02 95252-200
= Fax:+39 02 95252 801
via dei ciclamini 4
I-70026 MUDUGNO EXW
Addtionel ranspor surarce f Terminal reference
i Mumero di dossier
Delivery addtess / Indirzza di cansegna della mecce D‘:F D :: 0810050006529
Currency/  Value lor insurance / Cuslomers reference /|
Valuta Valore da assicwrare Riferimenti del clients
NolBRRT=FII-0000498
Terminal ¢ arivo Canlact tel,
Terminal de destinalion Numero kelefonice
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Ouanfily | Packing  Deseriplion of goods Custore'tam umbed] Gross welght In kg Valug {with currency)
Marche e numeri Quznhta imballaggio  Peserlzions delia merce Tariilz doganale | Peso fordo In kg Valore jcon valula}
13 |PAL VARIO 1044.0
Payable waight in kg Totel gross welght in kg
EX WORKS Peso lassahife in kp Tolafe peso lorde in kg
Dim. X emx emx oms 5.64% 1.80 wy 2,970.00 1044.0

Special consignmens / Richieste particolari

Specfal instructions / fstruzfonl parifeolarl

Enclosures / Allegall

Coflection al sender Delivery 10 Consignee IMPOREANT Accarig 1 CMR, branspart damapes have ta b ol ﬁmﬂaﬂ ‘ﬂ%ﬁ E L 1
Ritlro dal mittenta Consegna al destinatatio order (POD] upon deEvery ot e conslgnmeat, Damages nu!wsm%% B [ivdL i Sl

nobfied in writing 10 1he responsible EURIGONNECT fermiinal withla 7 aysallur delwery s . a6t d B A
Dale/Dala Date f Datz Via dei Ciclagmini/ sic - Auu2#% Hodugno {BA}
Time/ Qrarp Time / Orario
Driver's signature / Firma dell‘aullsta Gonsignees signature Consignee’s name In block letters

Firma del destinalario Nome di ¢hi firma In stampatello
up!
Ricey

- L Y
EURGCONNECT Transpart Gondltions apply exclusivaly to afl DHL curocoNRIF oz RTARa ] lita e quantita

Tutta lo spedizionl EUROCONNECT sono vincolate alle Gandizionl Generall dl trasporto EUROGONNECT



